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SOLUZIONE A DUE ANTE
TWO DOORS SOLUTION

SOLUZIONE A TRE ANTE
THREE DOORS SOLUTION

(_(

Gruppo Pozzi

Programma per ante scorrevoli esterne alla struttura provviste
di ammortizzatori soft-closing.

Program for sliding doors assembled externally to the structure supplied
with softclosing dampers.

Vista dall’alto
Top view

Nella versione a tre ante, le ante
interne sono ammortizzate solo in
chiusura.

In the three doors version, internal doors
are amortised only in the closing act.

Vista dall’alto
Top view
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SISTEMA CON BINARIO SINGOLO INCASSATO
BUILTIN SINGLE RAIL SYSTEM

Sezione vista laterale
Side view section

- \
X=da 22 a44 mm /from 22 o 44 mm
X X

<t

Spessore anta +7
Door thickness +7

Spessore anta x2 +15
Door thickness x2 +15
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SISTEMA CON BINARIO SINGOLO ESTERNO
EXTERNAL SINGLE RAIL SYSTEM

Sezione vista laterale
Side view section

X=da 22 a44 mm / from 22 to 44 mm
X

<t

Spessore anta +7
Door thickness +7 >

Spessore anta x2 +15
Door thickness x2 +15
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ASSEMBLAGGIO ANTA INTERNA
INTERNAL DOOR ASSEMBLING

Seguire gli schemi di foratura dell’anta per assemblare correttamente i carrelli superiori e i carrelli inferiori incassati.
Follow the dfrilling scheme to correctly assemble the upper rollers and the lower builtin rollers.

Carrello superiore
Upper roller

550 min

Carrello inferiore
Lower roller
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Gruppo Pozzi

ASSEMBLAGGIO ANTA ESTERNA
EXTERNAL DOOR ASSEMBLING

Seguire gli schemi di foratura dell’anta per assemblare correttamente i carrelli superiori e i carrelli inferiori incassati.
Follow the drilling scheme of the door to correctly assemble the upper rollers and the lower builtin rollers.

Carrello superiore
Upper roller

550 min

Carrello inferiore
Lower roller
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ASSEMBLAGGIO DEL BINARIO SUPERIORE
UPPER RAIL ASSEMBLING

Inserire gli ammortizzatori su entrambi i lati del binario.
Insert the dampers on both side of the rail.

L'ammortizzatore deve essere armato prima di essere
inserito nel binario superiore.

The softclosing damper must be armed before the insertion in
the upper rail.

FISSAGGIO DEI BINARI SULLA STRUTTURA ’
FIXING OF RAILS ON THE STRUCTURE y

r'I|3I|

I'I.
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Posizionamento anta interna
Internal door positioning

Posizionamento anta esterna
External door positioning
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REGOLAZIONE DEI CARRELLI PER ANTA ESTERNA
EXTERNAL DOOR ROLLERS ADJUSTMENT

( ) Carrello superiore

? Upper roller
1| v l

La stessa guida superiore pud essere utilizzata per ante di spessore:
22,24, 26, 28, 30, 32, 34, 36, 38, 40, 42, 44.

The same upper guide can be used on doors of the following thickness: 22, 24,
26, 28, 30, 32, 34, 36, 38, 40, 42, 44.

Carrello inferiore
Lower roller

REGOLAZIONE DELL'ALTEZZA DELL'ANTA

SCORREVOLE

SLIDING DOOR HEIGHT ADJUSTMENT
Il carrello inferiore consente
una regolazione in altezza
di 6mm.

‘ The lower roller allows an height

adjustment of émm.
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COMPONENTI E PROFILI COMPONENTS AND PROFILES

010878

Binario superiore
Upper rail

010879

Binario inferiore da incasso m

Builtin lower rail

010895

Binario inferiore fissaggio a vite &

Lower rail with screw-on fixing

000K166---15
Kit per anta esterna
Kit for external door

000K165---15
Kit per anta interna
Kit for internal door

000K163
Kit carrelli inferiori
Lower rails kit

000K342----0

Kit ammortizzatore corsa 50mm PORTATA 60kg
Damper kit stroke 50mm and capacity 60kg i
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GP SRL - GRUPPO POZZI

Via Del Castagno, 4
22040 Brenna (CO) ITALY

WWww.gruppopozzi.it






